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Az Eurdpa Tanacs Egyezménye az emberkereskedelem elleni fellépésrol
PREAMBULUM
Az Europa Tandcs tagallamai és a jelen Egyezményt alair6 egyéb Felek,

Figyelemmel arra, hogy az Eur6pa Tanacs célja a tagjai kozotti szorosabb egység
megteremteése;

Figyelemmel arra, hogy az emberkereskedelem az emberi jogok megsértését jelenti, tovabba
sérti az emberi méltdsagot és sértetlenséget;

Figyelemmel arra, hogy az emberkereskedelem az dldozatok rabszolgasagahoz vezethet;

Szem el6tt tartva, hogy elsddleges cél az emberkereskedelem aldozatainak védelme és jogaik
tiszteletben tartasa, valamint az emberkereskedelem lekiizdése érdekében torténd fellépés;

Szem el6tt tartva azt, hogy az emberkereskedelem elleni barmilyen fellépésnek vagy
kezdeményezésnek diszkriminacid-mentesnek kell lennie, és figyelemmel kell lennie a nemek
kozotti egyenldség szempontjara €s a gyermekek jogaira;

Felidézve a tagallamok kiiliigyminiszterei altal a Miniszterek Bizottsdganak 112. iilésén
(2003. majus 14-15.) és 114. iilésén (2004. majus 12-13.) elfogadott azon nyilatkozatait,
amelyek az emberkereskedelem teriiletén fokozott fellépésre hivja fel az Eurdpa Tanécsot;

Emlékezetben tartva az emberi jogok ¢és az alapvetd szabadsagok védelmérdl szolo
Egyezményt (1950) és annak jegyzOkonyveit;

Emlékezetben tartva a Miniszterek Bizottsdganak az Eurdpa Tandcs tagallamainak sz6lo
kovetkez0 ajanlasait: a gyermekek ¢&és a fiatal felndttek szexudlis kihasznalasarol,
pornografidjarol és prostiticidjardl, illetve kereskedelmérdl szold R (91) 11 szamu ajanlast, az
tanuk megfélemlitésérdl és a védelemhez vald jogrol szold R (97) 13 szamu ajanlést, a
szexudlis kihasznalast célz6 emberkereskedelem elleni fellépésrdl szolo R (2000) 11 szami
ajanlast, a gyermekek szexualis kihasznalasa elleni védelemrdl sz6l6 Rec (2001) 16 szamu
ajanlast, és a ndkre irdnyuld erdszak elleni védelemrol szol6 Rec (2002) 5 szamu ajanlast;

Emlékezetben tartva az Eurdpa Tandcs Parlamenti Kozgytlilésének kovetkezd ajanlasait: az
Eurdpa Tanacs tagallamaiban torténd ndkereskedelemrdl €s kényszerprostituciordl szold 1325
(1997) szamu ajanlast, a ndkre irdnyuld erdszak elleni eurdpai fellépésrdl szolo 1450 (2000)
szamu ajanlast, a ndkereskedelem elleni kiizdelemrdl sz6lo 1545 (2002) szamu ajanlést, a
nékereskedelemhez és a prostiticiohoz kapcsolodd migraciorol szold 1610 (2003) szamu
ajanlast, az europai szervkereskedelemrdl szold 1611 (2003) szamu ajanlast, a hazi
rabszolgasagrol: a cselédekrdl, a gyermekfeliigyeletet ellatokrol (au-pair) és a levélben
megrendelt menyasszonyokrol szolo 1663 (2004) szamu ajanlast;



Emlékezetben tartva a Tanacs 2002/629/IB kerethatarozatat (2002. jalius 19.) az
emberkereskedelem elleni kiizdelemrdl, illetve a Tanacs 2001/220/IB kerethatarozatat (2001.
marcius 15.) a biintetOeljarasban a sértett jogallasardl, és a Tanacs 2004/81/EK iranyelvét
(2004. aprilis 29.) a harmadik orszdgok emberkereskedelem aldozatava valt vagy az illegélis
bevandorlas megkonnyitésére iranyuld cselekményekkel érintett, a hataskorrel rendelkezo
hat6sagokkal egyiittmi{ik6dd allampolgarai részére kiallitott tartdzkodasi engedélyrdl;

Figyelemmel tovabba az Egyesiilt Nemzetek keretében létrejott, a nemzetkdzi szervezett
blinozés elleni Egyezményre, és annak az emberkereskedelem, kiilondsen a ndk és a
gyermekek kereskedelme megeldzEésérol, visszaszoritasarél ¢és biintetésérdl szolo
JegyzOkonyvére, azzal a szandékkal, hogy az azokban biztositott védelmet tovabb erdsitsék,
¢s eldsegitsék az azokban foglalt szabalyok fejlodését;

Figyelemmel tovabba az emberkereskedelem elleni fellépés teriiletén az egyéb nemzetkdzi
jogi eszkozokre;

Figyelemmel arra, hogy sziikséges egy atfogd nemzetkozi jogi keret kialakitasa, amely az
emberkereskedelem daldozatainak emberi jogaira Osszpontosit, és egy sajatos ellendrzd
rendszert hoz létre,

az aldbbiakban allapodtak meg:

I. FEJEZET
AZ EGYEZMENY CELJA, ALKALMAZASI TERULETE, A HATRANYOS
MEGKULONBOZTETES TILALMANAK ELVE ES A FOGALMAK
MEGHATAROZASA

1. cikk
Az Egyezmény célja

(D) A jelen Egyezmény céljai az alabbiak:

a) az emberkereskedelem megeldzése és lekiizdése, biztositva a nemek kozotti
egyenldséget;

b) az emberkereskedelem aldozatai emberi jogainak védelme, tovabba egy atfogd
keret kidolgozésa az aldozatok és a tanuk védelme ¢és tdmogatasa érdekében,
biztositva a nemek kozotti egyenldséget, valamint a hatékony nyomozas és vad ala
helyezés biztositasa;

c) a nemzetkodzi egyiittmiikddés eldsegitése az emberkereskedelem elleni kiizdelem
tertiletén.

(2) A jelen Egyezmény rendelkezéseinek a Felek altali hatékony végrehajtasa érdekében
az Egyezmény sajatos ellen6rzo rendszert hoz létre.

2. cikk
Az Egyezmény alkalmazasi teriilete



A jelen Egyezmény az emberkereskedelem minden forméjaval szemben alkalmazando,
fliggetlentil atto6l, hogy nemzeti vagy nemzetkozi, illetve, hogy a szervezett biindzéssel
kapcsolatos-e vagy sem.

3. cikk
A hatranyos megkiilonboztetés tilalmanak elve

A Felek mindenféle hatranyos megkiilonboztetés nélkiill — fiiggetleniil példaul az illetd
nemétol, fajatol, borszinétdl, nyelvétdl, vallasatol, politikai vagy egyéb véleményétdl, nemzeti
vagy tarsadalmi hovatartozasatol, nemzeti kisebbséghez vald tartozasatol, vagyoni, sziiletési
vagy egyeb helyzetétdl — biztositjdk a jelen Egyezmény rendelkezéseinek végrehajtasat,
kiilondsen az 4ldozatok jogainak védelmét és megerdsitését eldsegitd intézkedések
alkalmazasat.

4. cikk
Fogalmak
A jelen Egyezmény alkalmazéasaban:
a) az "emberkereskedelem": személyek toborzasat, szallitasat, eladasat, elrejtését vagy

atvételét jelenti fenyegetés, er6szak vagy a kényszer mas formainak alkalmazasaval, rablas,
csalas, megtévesztés, hatalommal vagy a védekezésre képtelen allapottal vald visszaélés, vagy
anyagi ellenszolgaltatds vagy elényok adasaval vagy elfogadasaval annak érdekében, hogy
kihasznalds céljabol elnyerjék egy olyan személy beleegyezését, aki mas személy felett
hatalommal rendelkezik. A kihaszndldsnak magéban kell foglalnia legaldbb a masok
prostitudlasanak  kihasznalasat, vagy a szexudlis kizsakmanyolds mas formait,
kényszermunkat vagy szolgaltatdsokat, rabszolgatartast vagy a rabszolgatartadshoz hasonlo
gyakorlatot, masok leigazasat vagy emberi test szerveinek tiltott felhasznaléasat;

b) az ,emberkereskedelem” aldozatanak a jelen cikk a) pontjdban meghatarozott,
szandékos kihaszndlasdba vald beleegyezése nem vehetd figyelembe, ha az a) pontban
szerepld magatartdsok barmelyikét alkalmaztak;

c) egy gyermek kihasznalas céljabol torténd toborzasa, szallitasa, eladésa, elrejtése vagy
atvétele ,,emberkereskedelemnek” mindsiill még akkor is, ha az nem jar a jelen cikk a)
pontjaban szerepld eszk6zok alkalmazasaval,
d) »Hgyermeknek” mindsiil minden tizennyolcadik €letévét be nem toltott személy;
e) »aldozatnak” mindsiil minden természetes személy, aki sértettje a jelen cikk szerint
meghatarozott emberkereskedelemnek.
) II. FEJEZET
MEGELOZES, EGYUTTMUKODES ES EGYEB INTEZKEDESEK

5. cikk
Az emberkereskedelem megelozése



(1) A Felek intézkedéseket tesznek annak érdekében, hogy megteremtsék, vagy
megerdsitsék az emberkereskedelem megeldzéséért és lekiizdéséért felelds szervek kozotti
nemzeti egylittmiikodést.

(2) A Felek az emberkereskedelem megelézése érdekében hatékony politikakat ¢€s
programokat fogadnak el és/vagy megerdsitik azokat, példdul a kovetkezOkkel: kutatés,
tajékoztatds, figyelemfelkeltd ¢és oktatdsi kampanyok, szocialis ¢és  gazdasagi
kezdeményezések, képzési programok, elsésorban az emberkereskedelem szempontjabol
kiilonosen veszélyeztetett személyek és az emberkereskedelem elleni fellépéssel foglalkozo
szakemberek szamara.

(3) A Felek a (2) bekezdésben emlitett valamennyi politika és program kialakitdsa,
végrehajtasa és értékelése soran eldsegitik az emberi jogokon alapuld megkozelitést, €s
biztositjak a nemi szempontok ¢és a gyermekek érdekeinek figyelembevételét.

(4) A Felek megfeleld intézkedéseket tesznek, amelyek sziikségesek a legélis migracio
biztositdsdhoz, kiilondsen oly moddon, hogy az illetékes hatésagok gondoskodnak az adott
allam terililetére torténd jogszerli belépés ¢és az ott tartozkodds feltételeirdl szolo
tajékoztatasrol.

(5) A Felek specidlis intézkedéseket tesznek annak érdekében, hogy csokkentsék a
gyermekek emberkereskedelemmel szembeni sebezhetdségét, mégpedig ugy, hogy védelmezo
kornyezetet biztositanak szamukra.

(6) A jelen cikk alapjan hozott intézkedésekbe, ahol helyénvald, be kell vonni a nem
kormanyzati szerveket, egyéb <érintett szervezeteket €s a civil tarsadalom mas olyan
szervezeteit, amelyek célja az emberkereskedelem megeldzése, az dldozatok védelme vagy
segitése.

6. cikk
Intézkedések a kereslet csokkentése érdekében

Az emberek, kiilondsen a ndk €s a gyermekek kihasznéaldsanak barmely formdjat eldsegito €s
emberkereskedelmet eldidézd kereslet csokkentése érdekében, a Felek jogi, kozigazgatasi,
oktatasi, szocidlis, kulturdlis vagy egyéb intézkedéseket tesznek, illetve azokat megerdsitik,
mint példaul:

a) a legjobb gyakorlatok, modszerek és stratégiak kutatasa;

b) a média és a civil tarsadalom felel0sségére €s fontos szerepére felhivo kampanyok
annak tudatositasara, hogy az emberkereskedelem egyik alapvetd oka a kereslet;

c) célzott informéciés kampéanyok, ahol helyénvalo, tobbek kozott a hatosagok és a
politikai dontéshozok bevonasaval;

d) megeldzd intézkedések, tobbek kozott oktatdsi programok szervezése iskoldsok
szamara, amelyekben felhivjak a figyelmet a nemi alapon torténd megkiilonboztetés
elfogadhatatlan, hatranyos kovetkezményeire, valamint a nemek kozotti egyenldség, illetve az
emberi méltosag ¢és sértetlenség fontossagara.



7. cikk
A hataron alkalmazandoé intézkedések

(1) A személyek szabad mozgasara vonatkozd nemzetkdzi kotelezettségvallalasok
tiszteletben tartdsa mellett, a Felek a lehetséges mértékben megerdsitik azokat a
hatarellendrzéseket, amelyek sziikségesek lehetnek az emberkereskedelem megelézéséhez ¢s
felderitéséhez.

(2) A Felek jogalkotasi vagy egyéb megfeleld intézkedéseket fogadnak el abbdl a célbol,
hogy a lehetséges mértékben megel6zzek, hogy a kereskedelmi cégek altal lizemeltetett
szallitasi eszkozoket a jelen Egyezménnyel Gsszhangban meghatarozott blincselekmények
elkdvetésére felhasznaljak.

(3)  Amennyiben sziikséges, ¢és az alkalmazand6 nemzetkdzi egyezmények tiszteletben
tartdsa mellett, az ilyen intézkedések tartalmazzak a kereskedelmi cégek — beleértve barmely
kozlekedési vallalatot vagy barmely széllitasi eszkoz tulajdonosat, illetve lizemeltetdjét —
kotelezését arra, hogy megbizonyosodjanak arrél, minden utas rendelkezik a célorszagba
torténd belépéséhez sziikséges utazasi okmanyokkal.

4) A Felek nemzeti jogukkal Osszhangban biztositjak a jelen cikk (3) bekezdésében
meghatarozott kotelezettség megsértése esetén szankciok alkalmazésat.

(5) A Felek olyan jogalkotasi vagy egyéb intézkedéseket fogadnak el, amelyek nemzeti
jogukkal 0Osszhangban a belépés megtagaddsahoz, vagy a vizum érvénytelenitéséhez
sziikségesek olyan személyekkel szemben, akik részesei a jelen Egyezménnyel 6sszhangban
meghatarozott biincselekmények elkdvetésének.

(6) A Felek megerdsitik a hatarellen6rzd szervek egylittmikodését, tobbek kozott a
kozvetlen kapcsolattartas csatorndinak 1étesitése és miikddtetése utjan.

8. cikk
Az okmanyok biztonsaga és ellendrzése

A Felek elfogadjak azokat az intézkedéseket, amelyek biztositjak:

a) az altaluk kibocsatott uti és személyazonositd okmanyok olyan mindségét, hogy
azokkal ne lehessen kdnnyen visszaélni, vagy azokat ne lehessen egyszeriien hamisitani, vagy
torvénytelen médon megvaltoztatni, lemasolni vagy forgalomba hozni; és

b) az altaluk vagy neviikben kibocsatott uti vagy személyazonositdé okmanyok
egységességét €és biztonsagat, és azok torvénytelen modon vald eldallitdsdnak €és forgalomba
hozatalanak megakadalyozasat.

9. cikk
Az okmanyok hitelessége és érvényessége



Valamely Fél, egy masik Fél megkeresésére, nemzeti jogaval 6sszhangban, ésszerti idén beliil
igazolja a nevében kibocsatott vagy az okmdny tartalma szerint a nevében kibocsatott, és
feltételezhetden emberkereskedelem céljara haszndlt Uti vagy személyazonositdé okmanyok
hitelességét és érvényességét.

, ] , III. FEJEZET ] ] ,
INTEZKEDESEK AZ ALDOZATOK JOGAINAK VEDELME ERDEKEBEN,
BIZTOSITVA A NEMEK KOZOTTI EGYENLOSEGET

10. cikk
Az aldozatok személyazonossaganak megallapitasa

(D) A Felek gondoskodnak az illetékes szerveik részére az emberkereskedelem
megelézése ¢és az ellene vald kiizdelem, valamint az aldozatok, beleértve a gyermekek
azonositdsa és segitése terén elméleti és gyakorlati képesitéssel rendelkezd szakemberek
biztositasarol, tovabba arrol, hogy a kiilonboz6 érintett szervek egymassal ¢és mas
szervezetekkel egylittmiikddjenek annak érdekében, hogy az 4ldozatok személyazonossiga
megallapithatd legyen olyan eljardsban, amely a nék és a gyermekek specidlis helyzetét
megfelelden figyelembe veszi, valamint megfeleld esetekben tartozkodasi engedély
kibocsatasa érdekében a jelen Egyezmény 14. cikkében meghatdrozott feltételeknek
megfelelden.

(2) A Felek meghozzak azokat a jogalkotasi vagy egyéb intézkedéseket, amelyek
sziikségesek az aldozatok személyazonossaganak megallapitasahoz, sziikség szerint a tobbi
Szerz6do Féllel és az egyéb érintett szervezetekkel egylittmiikodésben. Minden F¢l biztositja,
hogy abban az esetben, ha az illetékes szervek alapos indokkal feltételezik, hogy egy személy
emberkereskedelem aldozatava valt, akkor ezt a személyt nem tavolitjak el a teriiletérdl addig,
amig az illetékes szervek be nem fejezik az annak megallapitasara iranyul6 eljarast, hogy a
személy a jelen Egyezmény 18. cikkében szerepld bilincselekmény aldozatava valt-e, és
biztositjak, hogy a személy a 12. cikk (1) és (2) bekezdésében meghatarozott segitségben
részesiiljon.

3) Amennyiben az aldozat életkora bizonytalan és okkal feltételezhetd, hogy gyermek,
akkor azt kell vélelmezni, hogy az aldozat gyermek, és az életkordnak megallapitasaig
specialis védodintézkedéseket kell szdmara biztositani.

4) Amint egy gyermek esetében megallapitasra keriilt, hogy aldozat, és kisérdje nincs, a
Felek:

a) gondoskodnak a gyermek képviseletérdl torvényes képviselé vagy egyéb, a
gyermek legjobb érdekében vald cselekvésért felelds szervezet vagy hatdsag utjan;

b) megteszik a sziikséges Iépéseket annak érdekében, hogy megallapitsak a
személyazonossagat ¢s az allampolgarsagat;

c) megtesznek minden erdfeszitést a gyermek csalddjanak felkutatdsa érdekében,
amennyiben ez a gyermek legjobb érdekét szolgélja.



11. cikk
A maganélet védelme

(1) A Felek védik az 4aldozatok magéanéletét és személyazonossagat. Az aldozatok
személyes adatai a személyes adatok gépi feldolgozasa soran az egyének védelmérdl sz6lo
Egyezmény (ETS 108) rendelkezéseivel dsszhangban tarolhatok és hasznalhatok fel.

(2) A Felek intézkedéseket fogadnak el annak biztositasa érdekében, hogy kiilondsen a
gyermek aldozat személyazonossaga, vagy azonositasat lehet6vé tevo részletek ne
keriilhessenek nyilvanossagra a média utjan vagy mas modon, kivéve olyan eseteket, amikor a
cél a csaladtagok felkutatasanak elésegitése vagy a gyermek jolétének és védelmének mas
moédon torténd biztositasa.

(3) A Felek megfontoljak, hogy az emberi jogok ¢€s az alapvetd szabadsagok védelmérdl
sz6l6 Egyezmény 10. cikkének az Emberi Jogok Eurdpai Birdsaga altali értelmezésével
Osszhangban olyan intézkedéseket hozzanak, amelyek felhivjadk a médiat az aldozatok
maganéletének és személyazonossaganak védelmére, dnszabalyozas vagy allami szabalyozas
utjan, illetve az allami szervekkel egyiittmiikddésben I1étrehozott szabalyokkal.

12. cikk
Segitségnyujtas az emberkereskedelem aldozatainak

(1) A Felek meghozzédk azokat a jogalkotasi vagy egyéb intézkedéseket, melyek segitséget
nyujtanak az aldozatok fizikai, pszichologiai ¢és szocialis felépiiléséhez. Az ilyen
segitségnyujtas legalabb az aldbbiakat foglalja magaban:

a) a létfenntartdshoz sziikséges lakhatasi koriilmények biztositasa, a kovetkezd
intézkedések utjan: megfeleld €s biztonsagos elszallasolés, pszichologiai és anyagi
segitségny;jtas;

b) slirgdsségi orvosi ellatashoz vald hozzajutés;

¢) amennyiben sziikséges, forditasi és tolmacsolasi segitségnyjtas;

d) tandcsadas és tajékoztatas, kiilondsen az aldozatok térvényes jogairol és az altaluk
igénybe veheto segitségrol, olyan nyelven, melyet az dldozat megért;

e) segitségnyujtas az aldozatok jogainak és érdekeinek — az elkdvetokkel szemben
folytatott biintetdeljards megfeleld szakaszaiban — a hatosag elé tardsdhoz és
figyelembe vételéhez;

f) gyermekek estében az oktatashoz val6 hozzaférés biztositasa.

2) A Felek megfeleléen figyelembe veszik az daldozatok biztonsagi és védelmi
sziikségleteit.



(3) A Felek gondoskodnak megfeleld orvosi vagy mas segitségnyujtasrol a teriiletiikon
jogszeriien tartozkodo aldozatok szdmara, akik nem rendelkeznek megfeleld anyagi fedezettel
¢s raszorulnak arra.

(4) A Felek meghatirozzak azokat a szabalyokat, amelyek lehetdvé teszik a teriiletiikon
jogszeriien tartozkodd aldozatok munkavallaldsat, szakképesitésben ¢és oktatdsban vald
részvételét.

(5) A Felek nemzeti jogszabalyaikkal Osszhangban, ahol helyénvalo, intézkedéseket
tesznek a nem-kormdanyzati szervekkel, egyéb érintett szervekkel, valamint a civil tarsadalom
egy¢eb aldozatsegitd szervezeteivel valo egyiittmiikodés érdekében.

(6) A Felek megteszik azokat a jogalkotasi vagy egyéb intézkedéseket, amelyek alapjan az
aldozatnak vald segitségnytjtas nem tehetd fliggdvé tantiskodasi szandékatol.

(7) A jelen cikkben foglalt rendelkezések végrehajtasa érdekében a Felek biztositjak, hogy
a segitségnyujtasra kolcsonds egyetértés és informacid alapjan keriil sor, figyelembe véve
azon személyek specidlis igényeit, akik kiszolgaltatott helyzetben vannak, valamint a
gyermekek jogait az elhelyezés, az oktatds ¢s a megfeleld egészségiigyi ellatas tekintetében.

13. cikk
Felépiilési és gondolkodasi idoszak

(D) A Felek nemzeti jogukban minimum 30 nap iddtartamt felépiilési és gondolkodasi
iddszakot biztositanak, amennyiben az érintett személyrdl alapos indokkal feltételezhetd,
hogy aldozat. Ezen id6szaknak elegenddének kell lennie az érintett személy szdmara ahhoz,
hogy felépiiljon és kikeriiljon a kereskeddk befolyédsa aldl és/vagy megalapozott dontést
hozzon arrdl, hogy egyiittmiikddik-e az illetékes hatdésagokkal. Ez alatt az idoszak alatt nem
hajthat6 végre vele szemben kiutasitasi hatarozat. Ez a rendelkezés nem érinti az illetékes
szerveknek a relevans nemzeti eljarasok sordn, kiilondsen a blincselekmények nyomozati és
vademelési szakaszéban tett intézkedéseit. Ez alatt az id6szak alatt a Felek engedélyezik az
érintett személy szdmara, hogy a teriiletiikon tartozkodjon.

2) Ezen id0szak alatt a jelen cikk (1) bekezdésében meghatarozott személyek jogosultak
a 12. cikk (1) és (2) bekezdésében felsorolt intézkedések igénybevételére.

3) A Felek nem kotelesek ezen idOtartam betartdsara, ha azt kozrendi okok
megakadalyozzak, vagy az aldozati statusz nem megfelelden keriilt megallapitasra.

14. cikk
Tartozkodasi engedély

(1) A Felek az aldozatok szdmara megujithatd tartozkodasi engedélyt adnak ki az alabbi
két eset valamelyikében vagy mindkettd egyiittes fennallasa esetén:

a) az illetékes hatosag allaspontja szerint az aldozatok tartdozkodasa személyes
koriilményeik miatt sziikséges;



b) az illetékes hatosag allaspontja szerint az aldozatok tartézkodasa az illetékes
hatésagokkal valé egyiittmiikodés érdekében sziikséges a nyomozads, illetve a
blintetdeljaras alatt.

(2) A gyermek aldozatok esetében a tartdozkodasi engedélyt, amennyiben az jogilag
sziikséges, a gyermek legjobb érdekét szem eldtt tartva kell kiadni, és amennyiben
helyénvalo, ugyanazon feltételek szerint kell meghosszabbitani.

(3) A tartézkodasi engedély meghosszabbitasdnak elutasitasara vagy visszavonasara a Fél
belsd jogi szabdlyai az irdnyadok.

(4)  Abban az esetben, ha az dldozat mas tipusu tartézkodasi engedély kiadasat kérelmezi,
az érintett Fél figyelembe veszi, hogy az aldozat az (1) bekezdésben foglaltaknak megfeleléen
rendelkezett-e, vagy rendelkezik-e tartozkodasi engedéllyel.

(5) Figyelemmel a Feleknek a jelen Egyezmény 40. cikkében megfogalmazott
kotelezettségeire, a Felek gondoskodnak arrdl, hogy a tartdzkodasi engedély jelen cikknek
megfeleld kiad4sa nem érinti sem a menedékjog kérelmezését, sem a menedék biztositasat.

15. cikk
Karenyhités és jogorvoslat

(D) A Felek az aldozatok szaméara az illetékes hatosdgokkal valdo elsd
kapcsolatfelvételiiktol kezdddden hozzaférhetévé teszik a rajuk vonatkoz6d birdsagi és
kozigazgatasi eljarasokra vonatkoz6 informacidkat, szamukra érthetd nyelven.

2) A Felek nemzeti jogukban szabalyozzdk az aldozatok jogi segitségnyujtashoz valod
jogat ¢és azokat a feltételeket, amelyek szerint az aldozat ingyenes jogi tanicsadasban
részesiilhet.

(3) A Felek nemzeti jogukban biztositjadk az &ldozatoknak azt a jogat, hogy az
elkovetoktol karenyhitésben részesiiljenek.

4) A Felek jogalkotasi vagy egyéb intézkedéseket hoznak annak érdekében, hogy a
nemzeti joggal Osszhangban biztositsak az aldozatok karenyhitését, példaul az aldozatok
szdmara egy karenyhitési alap létrehozasaval, vagy az aldozatok szdmara szocialis
segitségnyujtasra és szocialis integraciojukra irdnyuld intézkedések vagy programok utjan,
amelyek a 23. cikkben foglalt intézkedések alkalmazasa soran befolyt nyereségbdl
finanszirozhatok.

16. cikk
Az aldozatok visszairanyitasa és hazajuttatasa

(D) Az a Fél, amelynek az aldozat allampolgara, vagy amelynek teriiletén az aldozatnak a
fogadd Fél teriiletére vald belépésekor allando tartozkodasra volt jogosultsaga, ardnytalan
vagy indokolatlan késedelem nélkiil eldsegiti és elfogadja — az adott személy jogainak,
biztonsaganak és méltdsaganak megfeleld figyelembevételével — annak visszajuttatasat.

(2)  Abban az esetben, amikor valamely Fél visszairanyit egy aldozatot egy masik allamba,
megfelelden figyelembe kell venni az adott személy jogait, biztonsagat €s méltosagat,



valamint az aldozati helyzetével kapcsolatos barmilyen jogi eljarast, és a visszajuttats
lehetdség szerint Onkéntes alapon torténjen.

(3) A fogadd Fél megkeresése esetén a megkeresett Fél igazolni kételes, hogy az aldozat
az allampolgara, vagy a teriiletén allando tartézkodasra volt jogosultsaga a fogadd Fél
tertiletére tortént belépésekor.

(4) A nem megfeleld okmanyokkal rendelkezd aldozatok visszajuttatisa érdekében az a
Fél, amelynek a személy az allampolgara, vagy amelynek teriiletén a fogado Fél teriiletére
tortént belépésekor allandd tartozkodésra volt jogosultsaga, a fogadd Fél kérésére koteles
olyan uti okmanyokat vagy mas személyazonositasra alkalmas okmanyt kibocsatani, amely
lehetdve teszi a személy utazasat €s visszatérését a teriiletére.

(5) A Felek meghozzdk azokat a jogi vagy mads intézkedéseket, amelyek sziikségesek
visszafogadasi programok létrehozdsdhoz, bevonva a megfeleld nemzeti vagy nemzetkozi
szerveket €s a nem kormanyzati szervezeteket. Az ilyen visszafogaddsi programok célja az
ismételt aldozatta valas elkeriilése. A Felek erdfeszitéseket tesznek az dldozatoknak a fogado
orszag tarsadalmaba valo be- és visszailleszkedése érdekében, beleértve az oktatasi rendszert
¢s a munka vilagat, kiilonosen a szakmai képességek -elsajatitisa és bdvitése utjan.
Gyermekek esetében az ilyen programok tartalmazzdk az oktatishoz valo jogot, valamint
olyan intézkedéseket, amelyek biztositjdk a megfeleld elladtasukat, vagy a csalddjukba vagy
mas megfeleld ellatasi rendszerbe valo befogadasukat.

(6) A Felek meghozzék azokat a jogi vagy egyéb intézkedéseket, amelyek sziikségesek
ahhoz, hogy az daldozatokat felvilagositsdk — sziikség esetén az ¢érintett Felek
kozremiikodésével — azoknak a szervezeteknek az elérhetdségérdl, amelyek a visszafogadd
orszagban segitséget nyUjthatnak szdmukra, mint példaul blnild6z6 szervek, nem
kormanyzati szervezetek, jogi tanacsadok €s szocidlis joléti ligynokségek.

(7 Gyermek aldozatok nem irdnyithatok vissza olyan allamba, amelyrél kockazati €s
biztonsagi elemzést kovetden feltehetd, hogy a visszaadds nem felel meg a gyermek legjobb
érdekének.

17. cikk
A nemek kozotti egyenldség

A jelen Fejezet rendelkezéseinek alkalmazasa soran minden Fél eldsegiti a nemek kozotti
egyenlOség érvényesiilését az intézkedések alakitasa, végrehajtasa és értékelése soran.

IV. FEJEZET
BUNTETO ANYAGI JOG

18. cikk
Az emberkereskedelem biincselekménnyé nyilvanitasa

A Felek meghozzdk azokat a jogalkotdsi és egyéb intézkedéseket, amelyek ahhoz
sziikségesek, hogy a jelen Egyezmény 4. cikkében meghatarozott cselekmény szandékos
elkovetését blincselekménny¢ nyilvanitsak.



19. cikk
Az aldozat kihasznalasanak biincselekménnyé nyilvanitasa

A Felek megfontoljak olyan jogalkotasi és egyéb intézkedések elfogadasat, amelyek a
nemzeti jogban ahhoz sziikségesek, hogy bilincselekménnyé nyilvéanitsdk a 4. cikk a)
pontjaban meghatarozott szolgéltatdsok kihasznalassal torténd igénybevételét annak
tudatdban, hogy az érintett személy emberkereskedelem aldozata.

20. cikk
Uti-, illetve személyazonosito okmanyokkal kapcsolatos cselekmények biincselekménnyé
nyilvanitasa

A Felek meghozzdk azokat a jogalkotdsi és egyéb intézkedéseket, amelyek ahhoz
szlikségesek, hogy blincselekménnyé nyilvanitsak a kovetkezd magatartasokat, amennyiben
azokat szandékosan, és emberkereskedelem elkdvetésének lehetdvé tétele céljabol kovetik el:

a) uti-, illetve személyazonosité okmany hamisitasa;
b) ilyen okmany megszerzése vagy atadasa;
c) mas személy uti-, illetve személyazonositd okmanyanak visszatartasa, elvétele,

elrejtése, megrongalasa vagy megsemmisitése.

21. cikk
Kisérlet, biinsegély, felbujtas

(D) A Felek meghozzdk azokat a jogalkotasi és egyeb intézkedéseket, amelyek ahhoz
sziikségesek, hogy — szdndékos elkdvetés esetén — bilincselekménnyé nyilvanitsdk a jelen
Egyezmény 18. és 20. cikkében foglalt magatartasok elkovetésének eldsegitését, illetve az
arra valo felbujtast.

(2) A Felek meghozzak azokat a jogalkotasi és egyéb intézkedéseket, amelyek ahhoz
sziikségesek, hogy — szandékos elkovetés esetén — bilincselekménnyé nyilvanitsdk a jelen
Egyezmény 18. és 20. cikk a) pontjdban meghatarozott magatartas elkdvetésére iranyulod
kisérletet.

22. cikk
Jogi személyek felelossége

(1) A Felek meghozzak azokat a jogalkotasi és egyéb intézkedéseket, amelyek ahhoz
sziikségesek, hogy jogi személyek feleldssége megallapithatd legyen a jelen Egyezménnyel
Osszhangban meghatarozott blincselekmények elkdvetéséért, ha azokat olyan természetes
személy kovette el egyénileg vagy a jogi személy valamely szervének tagjaként eljarva, a jogi
személy javara, aki az adott jogi személynél vezetd pozicidval rendelkezik, mivel

a) a jogi személy képviseletéhez joga van;



b) a jogi személy nevében eljarva dontéshozatali jogosultsaggal rendelkezik;
c) a jogi személy felett ellendrzést gyakorol.

(2) Az (1) bekezdésben meghatarozott eseteken kiviil, a Szerz6dé Felek meghozzak az
ahhoz sziikséges intézkedéseket, hogy a jogi személy feleldssége megallapithato legyen, ha az
(1) bekezdésben meghatarozott természetes személy feliigyeletének vagy ellenérzésének
hianya tette lehetévé a jelen Egyezménnyel 0Osszhangban meghatarozott valamely
blincselekmény elkovetését a jogi személy javara, az iranyitasa ald tartozd természetes
személy altal.

(3) A Felek jogrendszerének megfelelden, a jogi személy feleldssége lehet biintetdjogi,
maganjogi vagy kozigazgatasi jogi jellegti.

(4) A jogiszemély felel6ssége nem zarja ki annak a természetes személynek a biintet6jogi
felelosségét, aki a blincselekményt elkdvette.

23. cikk
Biintetések és intézkedések

(1) A Felek meghozzak azokat a jogalkotasi és egyéb intézkedéseket, amelyek ahhoz
sziikségesek, hogy a 18-21. cikknek megfelelden biincselekménnyé nyilvanitott cselekmények
hatékony, aranyos ¢és visszatartd erdvel rendelkezd biintetéssel legyenek biintetenddk. Ezek a
biintetések a 18. cikkben meghatarozott bilincselekmények természetes személy altali
elkovetése esetén szabadsagvesztéssel jard biintetéseket is magukban foglalnak, amely alapjat
képezheti kiadatasnak.

2) A Felek biztositjdk, hogy a 22. cikkel 6sszhangban feleldssé tett jogi személyekkel
szemben hatékony, aranyos és visszatartd erével rendelkezd biitetdjogi vagy nem-biintetdjogi
szankciok alkalmazandok, beleértve a pénzbiintetést is.

3) A Felek meghozzak a sziikséges jogalkotasi ¢s egyéb intézkedéseket, amelyek
megteremtik annak lehetdségét, hogy a jelen Egyezmény 18. és 20. cikk a) pontjaval
0sszhangban meghatarozott blincselekményekhez hasznalt eszkdzoket vagy az eladasukbol
szarmazo értéket, illetve az azok helyébe Iépett azonos értékii vagyontargyat elkobozhassak,
vagy mas modon elvonhassak.

4) A Felek meghozzak azokat a jogalkotasi vagy egyéb intézkedéseket, amelyek ahhoz
sziikségesek, hogy az emberkereskedelem elkdvetéséhez hasznalt Iétesitményeket
ideiglenesen vagy véglegesen bezdrhassdk, nem ¢érintve ezzel johiszemii harmadik felek
jogait, illetve az elkovetdt ideiglenesen vagy véglegesen eltilthassdk azon tevékenység
folytatasatol, amelynek keretében a cselekményt elkovették.

24, cikk
Sulyosbito koriilmények

A Felek biztositjdk, hogy a jelen Egyezmény 18. cikkével Osszhangban meghatarozott
blincselekmények miatti biintetések kiszabasakor a kovetkezd koriilmények sulyosbitd
koriilménynek szamitanak:



a) az aldozat életét veszélyeztetd, szadndékosan vagy nagyfoku gondatlansaggal elkovetett
cselekmény;

b) gyermek sérelmére elkovetett cselekmény;
c) kozfeladatot ellato személy altal feladatai ellatasa korében elkdvetett cselekmény;
d) blinszervezetben elkdvetett cselekmény.

25. cikk

Korabbi biinteto itéletek

A Felek meghozzak azokat a jogalkotasi és egyéb intézkedéseket, amelyek biztositjak egy
masik  Fél altal hozott, a jelen Egyezménnyel 0Osszhangban meghatirozott
blincselekményekkel kapcsolatos jogerds itéletek figyelembevételét a biintetés kiszabasa
soran.

26. cikk
A biintethet6éség kizarasa

A Felek nemzeti jogrendszeriik alapelveivel dsszhangban, lehetdséget biztositanak arra, hogy
az aldozatok mentesiiljenek a biintetés kiszabéasa aldl a jogellenes cselekményekben valo
részvételiik miatt, addig a mértékig, ameddig kényszer hatésa alatt cselekedtek.

V. FEJEZET
NYOMOZAS, BUNTETOELJARAS ES ELJARASJOG

27. cikk
Ex parte és ex officio kezdeményezett eljarasok

(D) A Felek biztositjak, hogy a jelen Egyezménnyel Osszhangban meghatdrozott
blincselekmények esetében a nyomozds, illetve a biintetdeljards nem az 4ldozat
kezdeményezésétol, illetve feljelentésétol fligg, legaldbb abban az esetben, ha a
blincselekményt részben vagy egészben a Fél teriiletén kovették el.

(2) A Felek biztositjadk, hogy a nem a lakohelyiik szerinti Fél allamanak teriiletén
tartozkodo aldozatok a lakohelyiik szerinti allam illetékes hatosdgainal tehessenek feljelentést.
Amennyiben az a hatésdg, amelynél a feljelentést tették, nem rendelkezik az iigyben
hataskorrel, késedelem nélkiil tovabbitja azt azon F¢l illetékes hatosdganak, amelynek
teriiletén a cselekményt elkovették. A feljelentéssel kapcsolatban a bilincselekmény
elkovetésének helye szerinti Fél nemzeti joga szerint kell eljarni.

3) A Felek a nemzeti jogukkal 6sszhangban jogi vagy egyéb eszkozokkel biztositjak
annak lehetdségét, hogy a jelen Egyezmény 18. cikkével Osszhangban meghatarozott
blincselekményekkel kapcsolatos biintetoeljarasok soran az emberkereskedelem elleni
kiizdelemmel, vagy az emberi jogok védelmével foglalkozé csoportok, alapitvanyok,
egyesiiletek, illetve nem-kormdnyzati szervezetek segitséget ¢és/vagy tamogatast
nyUjthassanak az aldozatok szdmara, azok beleegyezése esetén.



28. cikk
Az aldozatok, a tanik, valamint az igazsagiigyi hatéosagokkal egyiittmiikodok védelme

(1) A Felek meghozzak azokat a jogalkotasi vagy egyéb intézkedéseket, amelyek alapjan
az aldbbi személyek szamara hatékony ¢és megfeleld védelem biztosithatd az esetleges
megtorlassal vagy megfélemlitéssel szemben, kiilondsen az elkovetdk elleni nyomozas és
biintetdeljaras ideje alatt és azt kovetden:

a) az aldozatok;

b) amennyiben helyénvald, akik a jelen Egyezmény 18. cikkével Osszhangban
meghatarozott bilincselekményeket bejelentik, vagy a nyomozd, illetve a
vadhatosaggal egyéb mdodon egyiittmiikodnek;

c) azok a tanuk, akik a jelen Egyezmény 18. cikkével Osszhangban meghatarozott
blincselekmények esetében tanivallomast tesznek;

d) amennyiben sziikséges, az a) ¢€s a ¢) pontban emlitett személyek csaladtagjai.

(2) A Felek meghozzdk azokat a jogalkotdsi vagy egyéb intézkedéseket, amelyek alapjan
tobbféle védelmi modszer biztosithatd, tobbek kozott fizikai védelem, a lakohely és a
személyazonossag megvaltoztatdsa, valamint allaskeresésben vald segitségnyjtas.

(3) A gyermek aldozat szdmara specialis védelmi intézkedéseket kell biztositani, amelyek
figyelembe veszik a gyermek mindenek felett all6 érdekét.

4) A Felek olyan jogalkotasi vagy egyéb intézkedéseket fogadnak el, amelyek alapjan
sziikség esetén megfeleld védelem biztosithatd az esetleges megtorlassal vagy
megfélemlitéssel szemben, kiilondsen az elkovetok elleni nyomozas €s biintetdeljaras ideje
alatt és azt kovetden azon csoportok, alapitvanyok, egyesiiletek, illetve nem-kormanyzati
szervezetek tagjai szamara, amelyek a 27. cikk (3) bekezdésében meghatarozott
tevékenységet latnak el.

(5) A Felek megfontoljak, hogy mas allamokkal megallapoddsokat hoznak létre a jelen
cikk végrehajtasa érdekében.

29. cikk
Szakhatésagok és koordinalé szervek

(D) A Felek meghozzak azokat az intézkedéseket, amelyek biztositjak, hogy személyek,
illetve szervezetek az emberkereskedelem elleni kiizdelemre és az aldozatok védelmére
szakosodjanak. Ezeknek a személyeknek, illetve szervezeteknek — a Fél jogrendszerének
alapelveivel 6sszhangban — megfeleld fliggetlenséget kell biztositani ahhoz, hogy feladataikat
hatékonyan ¢és befolyasolastol mentesen tudjak ellatni. Ezeknek a személyeknek, illetve a
szervezetek alkalmazottainak a feladataik ellatdsdhoz megfeleld képzésben kell részesiilniiik
¢s elegendd pénziigyi forrasokkal kell rendelkeznitik.



(2) A Felek meghozzak azokat az intézkedéseket, amelyek biztositjdk a kormanyzati
szervek €s az emberkereskedelemmel foglalkozo egyéb kozhivatalok politikéi és intézkedései
kozotti 6sszhang biztositdsahoz, amennyiben sziikséges, koordinald testiiletek felallitasa utjan.

(3) A Felek megfelelo képzést biztositanak az érintett tisztviselok szamara az
emberkereskedelem megeldzése, illetve az ellene vald kiizdelem terén, beleértve az emberi
jogi képzést is. A képzés lehet szervezet-specifikus, és amennyiben helyénvalo, a
kovetkezOkre helyezi a hangsulyt: az emberkereskedelem megelézésének modszerei, az
emberkereskeddk elleni biintetoeljaras, illetve az aldozatok jogainak védelme, beleértve az
aldozatoknak az emberkereskeddkkel szembeni védelmét is.

(4) A Felek megfontoljak egy Nemzeti Megbizott kinevezését vagy mas mechanizmus
létrehozasat, aki/amely ellenérzi az 4allami intézmények emberkereskedelem elleni
intézkedéseit és a nemzeti jog eldirasainak végrehajtasat.

30. cikk
Birdsagi eljarasok

Az emberi jogok és az alapvetd szabadsagok védelmérdl szolo Egyezmény rendelkezéseivel,
kiilonosen annak 6. cikkével és nemzeti jogszabalyaik altal meghatarozott feltételekkel
Osszhangban, a Felek meghozzdk azokat a jogalkotasi vagy egyéb intézkedéseket, amelyek a
birosagi eljarasok folyaman biztositjak:

a) az aldozatok maganéletének, ¢és amennyiben sziikséges, személyazonossaganak
védelmét;
b) az aldozatok biztonsagat és a megfélemlitéstdl vald védelmét,

gyermek aldozatok esetében kiilonos tekintettel a gyermekek igényeire, €s biztositva specialis
védelmi intézkedésekhez valo jogukat.

31. cikk
Joghatosag

(1) A Felek meghozzdk azokat a jogalkotisi és egyéb intézkedéseket, amelyek
sziikségesek a jelen Egyezményben meghatarozott biincselekmények esetében joghatdsaguk
megalapozasdhoz, amennyiben a cselekményt:
a) a Fél teriiletén; vagy
b) a Fél lobogodja alatt hajozo vizi jarmiivon; vagy
c) a Fél nemzeti joga szerint nyilvantartasba vett 1égi jarmiivon kovetik el; vagy
d) valamely allampolgara, vagy olyan hontalan koveti el, akinek a szokdasos
tartozkodasi helye a teriiletén talalhatd, amennyiben a cselekmény az elkovetés
helye szerint biintetendd; vagy a cselekményt olyan helyen kdvették el, amely nem

tartozik egyetlen allam joghatosaga ala sem;

e) valamely allampolgara ellen kovették el.



(2)  Barmely Fél, az alairaskor, vagy a meger6sitésrol, elfogadasrdl, hozzajarulasrol,
csatlakozasrol szolo okirat letétbe helyezésekor, az Eurdpa Tanacs Fotitkardhoz cimzett
nyilatkozattal kinyilvanithatja, hogy fenntarthatja maganak a jogot, hogy az (1) bekezdés d) és
e) pontjaban, vagy annak barmely részében meghatarozott joghatosagi szabdlyokat nem
alkalmazza, vagy csak meghatarozott esetekben, illetve feltételek mellett alkalmazza.

(3) A Felek megfeleld intézkedéseket fogadnak el annak érdekében, hogy a jelen
Egyezményben meghatarozott blincselekmények esetében a joghatosag megallapithato legyen
azokban az esetekben, amikor az elkdvetéssel gyanusitott személy a Fél teriiletén tartdozkodik,
¢s az — kizérolag az elkdvetd allampolgarsagdra alapozottan — nem adja ki 6t egy madsik
Félnek, annak kiadatasi kérelme ellenére.

(4)  Amennyiben tobb Fél is megallapitja joghatosagat valamely, a jelen Egyezménnyel
Osszhangban meghatdrozott biincselekmény elkdvetése esetén, az érintett Felek, amennyiben
sziikséges, egyeztetnek a biintetéeljardas szempontjabol legmegfelelobb joghatdsag
megallapitasa érdekében.

&) A nemzetkdzi jog altalanos szabalyait nem érintve, a jelen Egyezmény nem zar ki
egyéb, a Felek altal a nemzeti jogukkal 6sszhangban gyakorolt biinteté joghatosagot.

VI. FEJEZET
NEMZETKOZI EGYUTTMUKODES ES EGYUTTMUKODES A CIVIL
TARSADALOMMAL

32. cikk
A nemzetkozi egyiittmiikodés alapelvei és az azt célzo6 intézkedések

A Felek a jelen Egyezmény rendelkezéseivel Osszhangban, a vonatkozo alkalmazando,
egységes vagy kolcsonds jogi szabalyozason alapuld nemzetkozi és regionalis szerzddések,
megallapodasok, tovabba nemzeti joguk alkalmazésaval, a lehetd legszélesebb korben
egyiittmiikddnek az alabbi célbol:

- az emberkereskedelem megeldzése ¢és lekiizdése,

- az aldozatok védelme és segitése,

- a jelen Egyezménnyel Osszhangban meghatarozott biincselekmények esetében torténd
nyomozasok és eljarasok érdekében.

33. cikk
Veszélyeztetett és eltiint személyekkel kapcsolatos intézkedések

(D) Amennyiben a rendelkezésére allé informaciok alapjan valamely Fél alapos indokkal
feltételezi, hogy a 28. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott személy élete, szabadsaga vagy
fizikai épsége kozvetlen veszélyben van valamely masik Fél teriiletén, az informéacioval
rendelkezé Fél az ilyen veszélyhelyzetben haladéktalanul tovabbitja azt az utdbbinak a
megfeleld védodintézkedések megtétele érdekében.



(2) A jelen Egyezményben részes Felek megfontolhatjak egyiittmiikodésiik megerdsitését
az eltlintként korozott személyek, kiilondsen eltiint gyerekek felkutatdsa esetén, amennyiben a
rendelkezésre allo informdaci6 alapjan feltehetd, hogy az adott személy emberkereskedelem
aldozata. EbbOl a célbol a Felek két- és tobboldalu megallapodasokat kdthetnek egymassal.

34. cikk
Informacio

(1) A megkeresett F¢él haladéktalanul tdjékoztatja a megkeresd Felet a jelen Fejezet
alapjan végrehajtott eljarasok eredményérél. A megkeresett Fél haladéktalanul tajékoztatja a
megkeresd Felet barmely olyan koriilményrdl is, amely lehetetlenné teszi a tervezett eljaras
lefolytatasat, vagy azt feltehetden jelentdsen késlelteti.

(2) A Felek, nemzeti joguk keretein beliil, megkeresés nélkiil barmely Fél szamara
tovabbithatnak olyan, az altaluk folytatott nyomozés soran birtokukba jutott informaciot,
amelyrdl feltételezik, hogy segitségére lesz a fogadd Félnek a jelen Egyezménnyel
Osszhangban meghatarozott biincselekményekkel kapcsolatos nyomozas vagy biintetdeljaras
meginditdsahoz vagy lefolytatasdhoz, illetve az adott Félnek a jelen Fejezet alapjan torténd
egyiittmiikddés iranti megkereséséhez vezethet.

3) Az atado Fél az informaci6 atadasat annak bizalmas kezeléséhez vagy mas feltételek
teljesitéséhez kotheti. Amennyiben a fogado Fél ezeknek a feltételeknek nem tud eleget tenni,
koteles errdl az atadd Felet értesiteni, amely dont arr6l, hogy az informéciot ennek ellenére
atadja-e. Amennyiben a fogadd Fél atveszi a feltételekhez kotott informaciot, akkor a
feltételek kotik.

4) A 13., 14., és 16. cikkekkel kapcsolatos, az azokban meghatarozott jogok
biztositasdhoz sziikséges informaciokat az érintett Fél kérésére, a jelen Egyezmény 11.
cikkének megfeleld alkalmazasaval, haladéktalanul tovabbitani kell.

3S. cikk
Egyiittmiikodés a civil tarsadalommal

A Felek a jelen Egyezmény céljainak elérése érdekében eldsegitik az allami szervek, a
kozfeladatot ellatdo személyek €s a nem kormdnyzati szervezetek, egyéb relevans szervezetek
¢s a civil tarsadalom tagjai kozotti egytittmiikddést, stratégiai tarsulasok létrehozasa utjan.

VIIL. FEJEZET
ELLENORZO RENDSZER

36. cikk
Az Emberkereskedelem Elleni Kiizdelem Szakértoi Csoportja

(D) Az Emberkereskedelem Elleni Kiizdelem Szakértéi Csoportja (a tovabbiakban
L,GRETA™") figyelemmel kiséri a jelen Egyezménynek a Felek éltal torténd végrehajtasat.

! A mozaiksz6 az angol és a francia nyelvii megnevezésekbél ered: Group of experts on action against
trafficking in human beings, Groupe d’experts sur la lutte contre la traite des étres humains.



(2) A GRETA minimum tiz, és legfeljebb tizendt tagbol all, figyelemmel a nemi és a
foldrajzi egyensulyra, valamint a tobb tudomanyagat atfogd tapasztalatokra. A tagokat a
Részes Felek Bizottsaga valasztja meg egyszer megujithaté négy éves idOtartamra, a jelen
Egyezmény Szerz6dd Allamainak allampolgarai koziil.

(3) A GRETA tagjainak kivalasztasa soran az alabbi elveket kell figyelemmel venni:

a) olyan személyek koziil kell oket valasztani, akik magas erkolcsi jellemmel
rendelkeznek, az emberi jogok, az dldozatvédelem és aldozatsegités, valamint az
emberkereskedelem elleni kiizdelem terén elismert szakemberek, vagy a jelen
Egyezményben szabalyozott teriileteken szakmai tapasztalattal rendelkeznek;

b) egyéni mindségiikben jarnak el, feladataik végrehajtasa soran fiiggetlenek és
elfogulatlanok, tovabba feladataik hatékony végrehajtasahoz elégséges iddvel
rendelkeznek;

c) a GRETA két tagja nem lehet azonos allam polgara;
d) a fobb jogrendszerek képviseloi.

(4) A GRETA tagjainak megvalasztasdra vonatkozo eljarast a jelen Egyezmény
hatalybalépését kovetd egy éven beliil a Miniszterek Bizottsaga hatarozza meg az
Egyezményben részes Felekkel vald egyeztetést és azok egyhangi hozzajarulasanak
megszerzését kovetden. A GRETA elfogadja sajat eljarasi szabalyzatat.

37. cikk
A Részes Felek Bizottsaga

(D) A Részes Felek Bizottsaga az Europa Tanacs Miniszterek Bizottsaganak a jelen
Egyezmény Részes Allamai képviseldibdl, valamint a jelen Egyezmény azon Feleinek
képviseldibdl all, akik nem tagjai az Europa Tanacsnak.

(2) A Részes Felek Bizottsagat az Eurdpa Tanacs Fotitkara hivja ossze. Az elsé iilésre a
jelen Egyezmény hatéalybalépését kovetd egy éven beliil keriil sor a GRETA tagjainak
megvalasztdsa érdekében. Ezt kdvetden akkor iilésezik, ha a Felek egyharmada, a GRETA
elnoke vagy a Fotitkar ezt kéri.

3) A Részes Felek Bizottsaga elfogadja sajat eljarasi szabalyzatat.
38. cikk
Eljaras

(1) Az értékelési eljaras a jelen Egyezmény Feleire irdnyul és tobb korben zajlik, amelyek
hosszat a GRETA hatarozza meg. A GRETA minden kor kezdetén kivalasztja az értékelési
eljaras alapjaul szolgald rendelkezéseket.

(2) A GRETA meghatarozza az értékelés legmegfelelobb eszkozeit. A GRETA tdbbek
kozott minden értékelési korre vonatkozdan elfogadhat egy kérddivet, amely a jelen
Egyezménynek a Felek altali végrehajtasa értékelésének alapjaul szolgal. Ez a kérdoéiv



minden Félhez sz6l. A Felek kotelesek ezen kérdbivre valaszolni, tovabba a GRETA
valamennyi informdci6 irdnti megkeresésére is.

3) A GRETA informéciot kérhet a civil tarsadalomtol.

(4) A GRETA a nemzeti hatéosdgokkal, valamint az altaluk kijeldlt ,kapcsolattartd
személyekkel” egyiittmiikodve, €s amennyiben sziikséges, fiiggetlen nemzeti szakértok
segitségével, orszaglatogatdsokat szervezhet. Ezen latogatdsok ideje alatt meghatarozott
tertiletek szakértdi is a GRETA segitségére lehetnek.

(5) A GRETA jelentéstervezetet készit, amely tartalmazza az értékelés alapjaul szolgalo
rendelkezések végrehajtasarol szold elemzést, valamint arra vonatkozd javaslatokat ¢&s
ajanlasokat, hogy az ¢érintett Fél milyen moddon kezelje a feltart problémakat. A
jelentéstervezetet véleményezésre megkiildik az értékelt Félnek, amelynek észrevételeit a
GRETA figyelembe veszi jelentésének elkészitésénél.

(6) Ennek alapjan a GRETA jelentést és kovetkeztetéseket fogad el az érintett F¢él altal a
jelen Egyezmény végrehajtdsa érdekében tett intézkedésekrdl. Ezt a jelentést ¢és
kovetkeztetéseket meg kell kiildeni az érintett Félnek és a Részes Felek Bizottsaganak. A
GRETA jelentése és kovetkeztetései elfogadasuktol kezdve nyilvanosak, az érintett Fél
esetleges észrevételeivel egyiitt.

(7) A jelen cikk (1)-(6) bekezdésében meghatdrozott eljarast nem érintve, a Részes Felek
Bizottsaga a GRETA jelentése és kovetkeztetései alapjan ajanlasokat fogadhat el az érintett
Szerz6do Fél szamara

a) a GRETA  kovetkeztetéseinek  végrehajtasa  érdekében  elfogadando
intézkedésekrdl, amennyiben sziikséges, hataridot tlizhet a végrehajtasukrol sz6lo
tajékoztatas megkiildésére, és

b) azzal a céllal, hogy eldsegitse az érintett Féllel valo egyiittmiikodést a jelen
Egyezmény megfeleld végrehajtasa érdekében.

VIII. FEJEZET
EGYEB NEMZETKOZI SZERZODESEKKEL VALO VISZONY

39. cikk
Az Egyesiilt Nemzetek keretében létrejott, a nemzetkozi szervezett blin6zés elleni
Egyezménynek az emberkereskedelem, kiillondsen a nok és gyermekek kereskedelme
megel6zésérol, visszaszoritasarol és biintetésérol szolo Jegyzokonyvéhez valé viszony

A jelen Egyezmény nem ¢érinti az Egyesiilt Nemzetek keretében létrejott, a nemzetkozi
szervezett biinozés elleni Egyezménynek az emberkereskedelem, kiilondsen a ndk és
gyermekek kereskedelme megeldzésérdl, visszaszoritasarél ¢és bilintetésérdl szolo
JegyzOkonyve rendelkezéseibdl szarmazo jogokat €s kotelezettségeket, és célja, hogy az
abban meghatarozott védelmi szintet erdsitse, és tovabbfejlessze annak rendelkezéseit.



40. cikk
Egyéb nemzetkozi szerzédésekkel valo viszony

(1) A jelen Egyezmény nem érinti az azokbdl a nemzetkdzi szerzddésekbdl szdrmazd
jogokat ¢és kotelezettségeket, amelyek a jelen Egyezmény altal is szabalyozott kérdéseket
szabalyoznak, ¢és amelyeknek a Felek tagjai vagy azok lesznek, és amelyek az 4ldozatok
szamara magasabb foku védelmet biztositanak.

(2) Az Egyezményben részes Felek két- vagy tobboldalu megallapodasokat kdthetnek
egymassal a jelen Egyezményben szabéalyozott kérdések korében annak érdekében, hogy
kiegészitsék vagy megerdsitsék annak rendelkezéseit, vagy megkonnyitsék az abban foglalt
elvek alkalmazasat.

(3)  Azon Felek, amelyek az Eurdpai Unio tagallamai — a jelen Egyezmény targyanak és
céljanak, tovabba mas Felekkel valo teljes alkalmazasanak érintetleniil hagyasa mellett —
egymas kozotti kapcsolataikban a kozdsségi €s az eurdpai unids szabalyokat alkalmazzak,
amennyiben léteznek az érintett targyat szabalyozo és a konkrét esetre alkalmazhato
kozosségi vagy eurdpai unids szabalyok.

4) A jelen Egyezmény rendelkezései nem érintik az allamok ¢és egyének nemzetkdzi jog
szerinti jogait, kotelezettségeit és feleldsségét, ideértve a nemzetkdzi humanitarius jogot, a
nemzetkdzi emberi jogokkal kapcsolatos jogi szabalyozast, valamint ahol alkalmazandd,
kiilonésen a menekiiltek helyzetére vonatkozd 1951. évi Egyezményt ¢és 1967. évi
JegyzOkonyvet, és az azokban megfogalmazott visszaforditas tilalmanak (non-refoulement)
elvét.

IX. FEJEZET
AZ EGYEZMENY MODOSITASA

41. cikk
Modositasok

(D) Barmely Félnek a jelen Egyezmény modositasara vonatkozo javaslatit az Eurdpa
Tanacs Fotitkaraval kell kozolni, aki azt tovabbitja az Eurdpa Tanacs tagallamainak, minden
Alair6 Allamnak, minden Részes Allamnak, az Eurdpai Kozosségnek, azon allamoknak,
melyeket a jelen Egyezmény aldirdsara — a 42. cikk rendelkezéseinek megfelelden —
meghivtak, valamint azon allamoknak, melyeket a jelen Egyezményhez val6 csatlakozasra — a
43. cikk rendelkezéseinek megfeleléen — meghivtak.

(2) A Feleknek barmely modositasra vonatkozd javaslatat kozolni kell a GRETA-val,
amely a javasolt modositassal kapcsolatos véleményét eljuttatja a Miniszterek Bizottsaganak.

3) A Miniszteri Bizottsdg megtargyalja a javasolt modositast, valamint a GRETA
véleményét, majd az Egyezményben részes Felekkel vald egyeztetést és azok egyhangu
hozzajarulasanak megszerzését kovetden elfogadhatja a modositast.

4) A Miniszteri Bizottsag altal a (3) bekezdésben foglaltak szerint elfogadott
modositasokat elfogadasra megkiildik a Feleknek.



&) A (3) bekezdésben foglaltak szerint elfogadott mddositasok attdl a naptdl szdmitott
egy honapos id6tartam lejartat kovetd honap elsé napjan 1épnek hatalyba, amelyen az 6sszes
Fél t4jékoztatta azok elfogadédsarol a Fatitkart.

~ X.FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK

42. cikk
Alairas és hatalybalépés

(1) A jelen Egyezmény aldirasra nyitva all az Eurdpa Tanacs tagallamai, azon nem-
tagallamok részére, melyek az Egyezmény kidolgozdsdban részt vettek, és az Europai
Ko6z0sség szamara.

(2) A jelen Egyezményt meg kell erdsiteni, el kell fogadni vagy jova kell hagyni. A
megerdsitd, elfogadd vagy jovahagyd okiratot az Eurdpa Tandcs Foétitkdranal kell letétbe
helyezni.

(3) A jelen Egyezmény attol a naptdl szdmitott harom honapos iddtartam lejartat kovetd
honap els6 napjan 1ép hatalyba, amelyen tiz alaird Fél, ebbdl legalabb nyolc az Eurépa Tanacs
tagallama, a (2) bekezdés rendelkezéseivel O6sszhangban elismerte, hogy az Egyezmény ra
nézve kotelezo hatéllyal bir.

4) Azon (1) bekezdésben emlitett allamok vagy az Europai Ko6zosség vonatkozéasaban,
amelyek késobb ismerik el az Egyezményt magukra nézve kotelezOnek, az Egyezmény a
megerdsitd, elfogadd, vagy jovahagyd okirat letétbe helyezésének napjatodl szamitott harom
hoénapos id6tartam lejartat kdvetd honap elsd napjan 1€p hatalyba.

43. cikk
Csatlakozas az Egyezményhez

(D) A jelen Egyezmény hatalybalépését kovetden az Eurdpa Tandcs Miniszteri Bizottsaga
— az Egyezményben részes Felekkel valo egyeztetést és azok egyhangii hozzdjaruldsdnak
megszerzesét kovetden — az Eurdpa Tanacs Alapszabalya 20. cikk d) pontjdban meghatarozott
tobbségi dontéssel és a Szerz6dé Allamoknak a Miniszteri Bizottsagban helyet foglalni
jogosult képviseléi egyhangu szavazatival barmely olyan dallamot meghivhat az
Egyezményhez val6 csatlakozéasra, amely nem tagja az Eurdpa Tanacsnak, és nem vett részt
az Egyezmény kidolgozasaban.

2) A csatlakozo allamok tekintetében az Egyezmény a csatlakozési okiratnak az Eurdpa
Tanacs Fotitkaranal tortént letétbe helyezés napjatdl szamitott harom hdnapos iddtartam
lejartat kovetd honap elsé napjan 1ép hatalyba



44, cikk
Teriileti alkalmazas

(1) Az Egyezmény alairasakor, vagy a megerdsitd, elfogado, jovahagyo, illetve csatlakozo
okirat letétbe helyezésekor minden allam vagy az Eurdpai K6z0sség meghatarozhatja azt a
teriiletet vagy azokat a teriileteket, ahol a jelen Egyezményt alkalmazni kell.

(2)  Bérmely késébbi idépontban barmelyik Fél az Eurdpa Tanacs Fotitkarahoz cimzett
nyilatkozatban kiterjesztheti a jelen Egyezmény alkalmazédsit barmely tovabbi, a
nyilatkozatban megjelolt olyan teriiletre, amelynek nemzetkozi kapcsolataiért felelds, illetve
amelynek nevében kotelezettségeket vallalhat. Az ilyen teriilet vonatkozasaban az Egyezmény
attol a naptdl szadmitott harom hoénapos idétartam lejartat kdvetd honap elsé napjan 1ép
hatalyba, amelyen a Fétitkar e nyilatkozatot atvette.

(3) Az elézé két bekezdés szerint tett nyilatkozat az abban megjeldlt barmely teriilet
viszonylatdban az Eurdépa Tandcs Fotitkdrahoz cimzett értesitéssel visszavonhato. A
visszavonds attél a naptdl szamitott hdrom hoénapos iddtartam lejartat kévetd honap elsd
napjatol hatalyos, amelyen a Fotitkar az errdl szolo értesitést atvette.

45. cikk
Fenntartasok

A jelen Egyezmény egyetlen rendelkezéséhez sem flizhetd fenntartas, kivéve a 31. cikk (2)
bekezdésében foglalt fenntartast.

46. cikk
Felmondas

(D) A jelen Egyezményt barmely F¢él barmikor felmondhatja az Europa Tanécs
Fotitkarahoz intézett értesitéssel.

(2) A felmondas attol a naptol szamitott harom honapos id6tartam lejartat kovetd honap
elsé napjan 1ép hatalyba, amelyen a Fotitkar a felmondasrol szolo értesitést atvette

47. cikk
Ertesitések

Az Eurdpa Tandcs Fétitkara az Eurdpa Tandcs tagallamait, minden alair6 allamot, minden
részes allamot, az Eurdpai Kozosséget, azon dallamokat, melyeket a jelen Egyezmény
alairasara — a 42. cikk rendelkezéseinek megfeleléen — meghivtak, valamint azon allamokat,
melyeket a jelen Egyezményhez vald csatlakozéasra — a 43. cikk rendelkezéseinek megfelelden
— meghivtak, értesiti az alabbiakrol:

a) valamennyi alairdsrol;

b) valamennyi megerdsitd, elfogadd, jovahagyo és csatlakozo okirat letétbe helyezésérdl,

c) a jelen Egyezmény valamennyi hatalybalépési idépontjarol a 42. és a 43. cikk szerint;



d) a 41. cikknek megfelelden elfogadott valamennyi modositasrol, illetve azok
hatalybalépésének idOpontjarol;

e) a 46. cikk alapjan tett valamennyi felmondasrol;
f) a jelen Egyezményt érintd barmely mas cselekményrol, értesitésrol vagy kozlésrol;
g) a 45. cikk alapjan tett valamennyi fenntartasrol.

A fentiek hiteléiil az alulirott, erre kell6képpen felhatalmazottak a jelen Egyezményt alairtak.

Késziilt Varsoban, 2005. méjus 16-an, angol és francia nyelven, mindkét nyelvii szoveg
egyarant hiteles, egy eredeti példanyban, amelyet az Eurdpa Tandcs irattaraban kell letétbe
helyezni. Az Eurdpa Tanécs Fétitkdra az Egyezmény hiteles masolatat megkiildi az Eurdpa
Tanacs valamennyi tagallaménak, az Egyezmény kidolgozasaban részt vett nem-
tagallamoknak, az Eurdpai Kozdsségnek, ¢és az Egyezményhez valoé csatlakozasra meghivott
valamennyi allamnak.



